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Las mil y una horas de arabe.

Hora 11. Nuestras 10 primeras conversaciones en arabe. Repaso, recuperacion,
variantes nuevas. 4 -Por qué estudiamos arabe. 5 - Me gusta. 6 —Aprendo
arabe. 8- Saludos.
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ARABE

HORA 1.

Nuestras 10 primeras conversaciones en arabe.
Repaso, recuperacién, variantes nuevas.
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44P Por qué estudiamos arabe.
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Enla HORA n? 2, pagina 1, se encuentran los elementos basicos

de esta conversacion, que ahora se amplian y se escriben en arabe.

Nos preguntaron que por qué estudiamos arabe.
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Porque-nosotros nos-interesamos por-la-cultura




ARABE

HORA 1.

Nuestras 10 primeras conversaciones en arabe.
Repaso, recuperacion, variantes nuevas.

5 5. Me gusta.

En la HORA n? 2, pagina 1, se anunciaban los elementos basicos
de esta conversacion, que ahora se amplian y se escriben en arabe.
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“.—‘é\ significa propiamente quiero / quiero a/ amo,
aunque traducimos a menudo: me gusta...
w 2
- 2 w . w

(v el cine y la musica)
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H:. Fijese en la escritura del articulo ante las consonantes
dentales & & w : L
LQ.H_;.AJl Q.‘>| 'uhibbv Issiinimaa.

La /1/ se pronuncia como la consonante 4w de losow aunque se
siga manteniendo graficamente la J.

3
Ejercicios: Complete la palabra _>|, formando seis frases: con dos nombres
propios, dos nombres de lugar, y dos nombres comunes.
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HORA 1.

Nuestras 10 primeras conversaciones en arabe.
Repaso, recuperacién, variantes nuevas.

@ Aprendo arabe.
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Esta es la conversacion que figura en la HORA n23, pagina 2. Antes
aparecia en transcripcion en letras latinas y con traduccion. ;Puede leerla y

entenderla ahora?
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Lalengua/ el idioma arabe= Cl:J).Q” azl))
:_5\1)2“) ¢ QL)QJb en arabe

sue ple

(Uso més “informal") <™



ARABE

HORA 1.

Nuestras 10 primeras conversaciones en arabe.
Repaso, recuperacién, variantes nuevas.
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\7 4 Saludos

En HORA n? 4, pagina 2, se presentaba en tranacripcion y con traduccion.

labusi b izl sbao 10Uae b izl slaso 1ol
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(marhabaa)
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a) 363l JJl suinlo* raousig ULic .

J=JI ES\._JJLO‘;\.% = “marchando”, “ahi vamos”

(Uso mas “ informal").

‘al-hamd" liL-laah =(la alabanza a Dios)

w 90 —
all Jo=/J
gracias (a Dios).

El signo vertical sobre lalaam J indica que la vocal /a/ esta prolongada.
Esta grafia solo se utiliza en algunas palabras.



